Důvodová zpráva:

Kraje Jihomoravský, Moravskoslezský, Olomoucký a Zlínský od roku 2005 úzce spolupracují při vytváření společných projektů. V roce 2005 vydaly společný propagační materiál „Na kole celou Moravou a Slezskem“, spolupráce dále pokračovala projekty „Morava a Slezsko – přijďte a poznejte více!“ (2006), „Průvodce po nejkrásnějších místech Moravy a Slezska“ (2007), „Morava a Slezsko – region plný chutí a zážitků“ (2008), „Morava a Slezsko – průvodce pěšího turisty (2009), „Morava a Slezsko – cykloprůvodce“ (2010), „Morava a Slezsko - výlety na běžkách (2011), „Duchovní dědictví Moravy a Slezska“ (2012) a „Lázně s chutí Moravy a Slezska“ (2013). 
Všechny projekty byly přijaty velmi příznivě nejen odborníky a zástupci médií z oblasti cestovního ruchu, ale především širokou veřejností. Tím významně přispěly k účinnější propagaci cestovního ruchu území Moravy a Slezska v České republice 
i zahraničí. Spolupráce uvedených krajů při propagaci Moravy a Slezska je zakotvena i v Memorandu o vzájemné spolupráci (schváleném usnesením Zastupitelstva Olomouckého kraje č. UZ/21/37/2008 dne 22. 2. 2008) a v Dohodě 
o vzájemné spolupráci (schválená usnesením Zastupitelstva Olomouckého kraje 
č. UZ/23/6/2008 dne 25. 6. 2008). I v roce 2014 moravské kraje pokračují ve vzájemné spolupráci v oblasti cestovního ruchu, a to v rámci projektu „Gastronomie a folklór Moravy a Slezska“ (dále jen „projekt“).
V rámci projektu bude vytvořena publikace, která bude obsahovat typické regionální recepty 4 moravských krajů, tipy na významné regionální folklórní akce a další informace související s gastronomií a folklórem moravských krajů. Součástí bude také distribuce publikace na vybraná zahraniční zastoupení agentury CzechTourism. 

Další částí projektu bude komplexní zajištění a realizace tiskové konference výše uvedených 4 moravských krajů, která proběhne 1. den konání veletrhu Regiontour 2015 v Brně za účasti hejtmanů výše uvedených 4 moravských krajů a na které bude zároveň tento turistický materiál představen. 

Součástí této aktivity bude rovněž zabezpečení prezentace výše uvedených čtyř moravských krajů na mezinárodním gastronomickém veletrhu Salone del Gusto v Turíně v termínu 23. – 27. 10. 2014.

V roce 2014 je garantem a realizátorem aktivit projektu Zlínský kraj. Finanční zapojení Olomouckého kraje do společného projektu bylo schváleno 
v rámci rozpočtu na rok 2014 usnesením Zastupitelstva Olomouckého kraje 
č. UZ/8/13/2013 dne 19. 12. 2013. Všechny čtyři kraje jsou do projektu zapojeny stejným finančním podílem, který činí 250 000 Kč. Celkem je tedy na projekt vyčleněno 1 000 000 Kč. Podíly krajů budou převedeny na účet Zlínského kraje, který po skončení projektu předloží poskytovatelům (ostatním třem krajům) vyúčtování. Případné nevyčerpané prostředky budou poměrným dílem navráceny poskytovatelům. Tištěný průvodce bude dodán v září 2014, aby mohl být prezentován již na veletrhu Salone del Gusto v Turíně, následně bude oficiálně představen na tiskové konferenci konané v rámci veletrhu Regiontour Brno 2015 dne 15. 1. 2015.

O tomto projektu byli informováni členové V-RCR na 11. Zasedání dne 6. 5. 2014, kteří vzali informaci na vědomí v rámci usnesení č. UVRCR/11/7/2014.

Smlouva, která je uvedena v Příloze č. 1 důvodové zprávy, je předkládána do rad 
a následně zastupitelstev všech čtyř zainteresovaných krajů a prošla připomínkováním právního oddělení a ekonomického odboru. 
Materiál projednala dne 29. 5. 2014 Rada Olomouckého kraje a svým usnesením č. UR/41/8/2014 doporučila Zastupitelstvu schválit uzavření této smlouvy, poskytnutí příspěvku Zlínskému kraji a současně uložit Ing. Jiřímu Rozbořilovi, hejtmanovi Olomouckého kraje, tuto smlouvu uzavřít.

Přílohy:

· Příloha č. 1 
Smlouva o spolupráci a spolufinancování při realizaci projektu „Gastronomie a folklór Moravy a Slezska“ (strana 3 – 15)
Smlouva

 o spolupráci a spolufinancování při realizaci projektu 

„Gastronomie a folklór Moravy a Slezska“ 
I.

SMLUVNÍ STRANY

ZLÍNSKÝ KRAJ

se sídlem tř. T. Bati 21, 761 90  Zlín

zastoupený MVDr. Stanislavem Mišákem, hejtmanem kraje

IČ: 708 91 320

DIČ: CZ70891320

Bankovní spojení: Česká spořitelna

Číslo účtu: 2785892/0800

(dále jen „příjemce“)

a

MORAVSKOSLEZSKÝ KRAJ

se sídlem 28. října 117, 702 18  Ostrava

zastoupený Miroslavem Novákem, hejtmanem kraje

IČ: 708 90 692

DIČ: CZ70890692

Bankovní spojení: Česká spořitelna, a.s.

Číslo účtu: 1650676349/0800

(dále jen „poskytovatel 1“)

a

JIHOMORAVSKÝ KRAJ

se sídlem Žerotínovo nám.449/3, 601 82 Brno

zastoupený JUDr. Michalem Haškem, hejtmanem kraje

IČ: 708 88 337

DIČ: CZ70888337 

Bankovní spojení: Komerční banka, a.s.

Číslo účtu: 35-1416620267/0100

(dále jen „poskytovatel 2“)

a

OLOMOUCKÝ KRAJ
se sídlem Jeremenkova 1191/40a, 779 11  Olomouc, Hodolany

zastoupený Ing. Jiřím Rozbořilem, hejtmanem kraje

IČ: 606 09 460

DIČ: CZ60609460

Bankovní spojení: Komerční banka, a.s. 
Číslo účtu:  27-4228120277/0100

(dále jen „poskytovatel 3“)
(pro označení poskytovatele 1, poskytovatele 2 a poskytovatele 3 se používá též pojem „poskytovatelé“)

II.

Úvodní ustanovení 

1. Smluvní strany deklarují svůj úmysl spolupracovat na realizaci projektu „Gastronomie a folklór Moravy a Slezska“ (dále jen „projekt“), jehož specifikace ve formě projektové dokumentace k projektu je uvedena v příloze č. 1 této smlouvy, a za účelem realizace tohoto projektu uzavírají v souladu s ustanovením § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění tuto Smlouvu o spolupráci a spolufinancování při realizaci projektu „Gastronomie a folklór Moravy a Slezska“ (dále jen „smlouva“).

2. Projektová dokumentace k projektu je nedílnou součástí této smlouvy jako příloha č. 1 (dále jen „projektová dokumentace“).

III.

PŘEDMĚT SMLOUVY

Předmětem této smlouvy je spolupráce smluvních stran na realizaci projektu „Gastronomie a folklór Moravy a Slezska“, vymezení jejich vzájemných práv a povinností včetně vymezení míry jejich finanční spoluúčasti.
IV.

Vymezení finanční spoluúčasti

1. Smluvní strany se dohodly, že se budou podílet na úhradě nákladů projektu rovným dílem, tj. každá ze smluvních stran uhradí  ¼  nákladů projektu.

2. Předpokládané celkové náklady projektu činí 1.000.000 Kč včetně DPH (slovy jedenmilionkorunčeských). S ohledem na tuto částku se smluvní strany dohodly, že každý ze tří poskytovatelů převede na účet příjemce finanční prostředky ve výši 250.000 Kč (slovy dvěstěpadesáttisíckorunčeských), které vyčlenil ve svém rozpočtu na realizaci projektu, a to do 21 dnů od nabytí účinnosti této smlouvy. Dnem uhrazení je den připsání příslušné částky na účet příjemce.

3. Příjemce se zavazuje finanční prostředky podle odst. 2 přijmout a užít výlučně k úhradě nákladů na realizaci projektu dle projektové dokumentace, která je přílohou č. 1 této smlouvy. 

4. Příjemce prohlašuje, že finanční prostředky ve výši  250.000 Kč na úhradu svého podílu nákladů projektu má vyčleněny ve svém rozpočtu.

5. Příjemce se zavazuje, že po ukončení realizace projektu provede závěrečné vyúčtování dle čl. V odst. 1 písm. f) této smlouvy.
V.

DALŠÍ PRÁVA A POVINNOSTI SMLUVNÍCH STRAN

1. Příjemce se zavazuje, že vykoná činnosti související s realizací projektu, a to:

a) určí osobu odpovědnou za výkon činností souvisejících s realizací projektu, jejíž jméno a kontaktní údaje sdělí všem poskytovatelům,

b) provede v rámci realizace projektu výběr zhotovitele na realizaci projektu v souladu se zákonem č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o veřejných zakázkách“) a s vybraným zhotovitelem uzavře smlouvu, ve které mj. upraví závazek zhotovitele poskytnout příjemci a poskytovatelům právo dílo užít ke všem způsobům užití, bez množstevního, časového či územního omezení (licenční ujednání) včetně oprávnění poskytovatelů a příjemce poskytovat podlicenci 3. osobám v neomezeném rozsahu.
c) předá poskytovatelům kopii smlouvy na realizaci projektu uzavřené s vybraným zhotovitelem dle zákona o veřejných zakázkách, a to do 15 dnů od jejího uzavření, či od uzavření této smlouvy, nastane-li tato skutečnost později,

d) po přijetí finančních prostředků od poskytovatelů bude provádět úhradu faktur spojených s realizací projektu vybranému zhotoviteli,

e) předá poskytovatelům výstupy z tohoto projektu (propagační materiály „Gastronomie a folklór Moravy a Slezska“, elektronické výstupy a další výstupy) způsobem, v množství a na místě dle přílohy č. 1, 
f) předá poskytovatelům po ukončení realizace projektu kopii závěrečného vyúčtování projektu, která bude obsahovat závěrečnou zprávu s finanční rozvahou včetně kopií faktur a platebních příkazů, a to nejpozději do 27. 2. 2015 a provede v tomto termínu vypořádání případných nevyčerpaných prostředků způsobem stanoveným v odstavci 4 tohoto článku smlouvy,

g) zabezpečí prezentaci poskytovatelů na gastronomickém veletrhu Salone del Gusto v Turíně v souladu s projektovou dokumentací.
2. Poskytovatelé se zavazují, že vykonají činnosti související s realizací projektu, 
a to:

a) v rámci projektu budou vystupovat jako partneři projektu, jak je uvedeno v projektové dokumentaci, 

b) každý z poskytovatelů určí osobu odpovědnou za výkon činností souvisejících 
s realizací projektu, jejíž jméno sdělí příjemci a ostatním poskytovatelům,

c) budou aktivně spolupracovat při realizaci projektu (zhotovení propagačního materiálu, společná tisková konference na veletrhu Regiontour 2015, prezentace na veletrhu Salone del Gusto v Turíně), a to při konzultacích, poskytování podkladů pro obsahovou část projektu, poskytování podkladů pro grafické zpracování projektu, všech korekturách a všech dalších činnostech vyplývajících z projektové dokumentace. 

d) budou aktivně nápomocni příjemci při řešení případných vzniklých situací souvisejících s realizací projektu (např. nedodržení harmonogramu jednotlivých prací ze strany zhotovitele apod.), jedná se například o komunikaci se zhotovitelem apod.

e) budou spolupracovat s příjemcem a finančně se podílet při zabezpečení své prezentace na gastronomickém veletrhu Salone del Gusto v Turíně v souladu s projektovou dokumentací.
3. Poskytovatelé jsou oprávněni požadovat od příjemce v průběhu realizace projektu informace o stavu plnění projektu a provedených pracích, příp. nahlédnout do příslušných dokladů nebo požadovat poskytnutí jejich kopie (faktury, výkazy provedených prací apod.). Příjemce je povinen poskytovatelům tyto informace v přiměřené lhůtě poskytnout, případně jim v přiměřené lhůtě umožnit do výše uvedených dokladů nahlédnout nebo jim poskytnout jejich kopie.
4. Případné nevyčerpané finanční prostředky budou příjemcem vypořádány v termínu dle odst. 1 písm. f) tohoto článku smlouvy. Vypořádání bude provedeno rozdělením nevyčerpaných finančních prostředků rovným dílem mezi smluvní strany a vrácením příslušných podílů poskytovatelům. Toto ustanovení se nepoužije v případě, že celkový zůstatek nevyčerpaných finančních prostředků nebude dosahovat částky 100 Kč (slovy jednostokorunčeských).

5. V případě vyšších nákladů projektu, než jsou předpokládané dle čl. IV. odst. 2 této smlouvy, bude uhrazení částky přesahující sumu uvedenou v čl. IV. odst. 2 této smlouvy řešeno vzájemnou dohodou smluvních stran ve formě dodatku k této smlouvě, při zachování poměru uvedeného v čl. IV. odst. 1 této smlouvy.

VI.

Odstoupení od smlouvy

1. Každá ze smluvních stran může od smlouvy písemně odstoupit, pokud některá z ostatních smluvních stran smlouvu poruší podstatným způsobem. Podstatným porušením smlouvy se rozumí zejména:

a) nepřevedení finančních prostředků podle čl. IV odst. 2 této smlouvy některým z poskytovatelů ve stanovené lhůtě,

b) použití finančních prostředků převedených podle čl. IV odst. 2 této smlouvy příjemcem v rozporu s touto smlouvou,

c) pokud příjemce nerealizuje projekt v souladu s touto smlouvou nebo projektovou dokumentací nebo odmítá poskytovatelům poskytnout informace o realizaci projektu,
d) neposkytnutí součinnosti ze strany některého poskytovatele,

e) neposkytnutí stanovených výstupů příjemcem poskytovatelům v souladu 
s čl. V odst. 1 písm. e) této smlouvy.

2. Smluvní strana může v souladu s odstavcem 1 od smlouvy odstoupit pouze tehdy, pokud strana, která porušila smlouvu podstatným způsobem, nesplní svou povinnost ani v dodatečné přiměřené lhůtě, která jí k tomu byla poskytnuta. Tato lhůta nesmí být kratší než 7 kalendářních dnů. Jestliže však strana, která porušila smlouvu podstatným způsobem, prohlásí, že svůj závazek nesplní, může druhá strana od smlouvy odstoupit bez poskytnutí dodatečné přiměřené lhůty k plnění nebo před jejím uplynutím.

3. Odstoupení je účinné dnem, kdy bylo písemné oznámení o odstoupení doručeno poslední ze smluvních stran.

4. Smluvní strany se dohodly, že pokud některá ze smluvních stran od smlouvy odstoupí, smlouva se ruší od počátku a poskytovatelé a příjemce jsou povinni vrátit si poskytnutá plnění. Odstoupení od smlouvy se nedotýká nároku na náhradu škody vzniklé porušením smlouvy.

5. Nevrátí-li příjemce nevyčerpané finanční prostředky nebo jejich část ve lhůtě dle čl. V odst. 1 písm. f) této smlouvy, dopustí se porušení rozpočtové kázně ve smyslu ust. § 22 zákona č. 250/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech územních rozpočtů, ve znění pozdějších předpisů.

6. V případě, že příjemce použije poskytnuté finanční prostředky nebo jejich část na jiný účel než účel sjednaný touto smlouvou v čl. III. či poruší některou z jiných podmínek použití finančních prostředků stanovených v čl. V. odst. 1. této smlouvy, dopustí se porušení rozpočtové kázně ve smyslu ust. § 22 zákona č. 250/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech územních rozpočtů, ve znění pozdějších předpisů. 

VII.

ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

1. Smluvní strany berou na sebe práva a povinnosti z této smlouvy pro ně vyplývající, a pokud by mezi nimi vznikly spory o těchto právech a povinnostech, budou řešeny přednostně vzájemnou dohodou smluvních stran.

2. Případné změny a doplňky této smlouvy budou smluvní strany řešit písemnými, vzestupně číslovanými dodatky k této smlouvě, které budou výslovně za dodatky této smlouvy označeny.

3. Práva a povinnosti z této smlouvy vyplývající přecházejí na právní nástupce smluvních stran.

4. Tato smlouva se vyhotovuje v 8 stejnopisech s platností originálu, z nichž příjemce a každý poskytovatel obdrží 2 vyhotovení. 

5. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího uzavření.
6. Smluvní strany prohlašují, že souhlasí s případným zveřejněním textu této smlouvy v souladu se zákonem č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů.
7. Nedílnou součástí této smlouvy je příloha č. 1.
	Doložka platnosti právního jednání dle ustanovení § 23 zákona č. 129/2000 Sb., o krajích (krajské zřízení), ve znění pozdějších předpisů - schváleno: 

Zastupitelstvem Zlínského kraje dne ……………………, usnesením číslo …………….

Zastupitelstvem Moravskoslezského kraje dne ……………….., usnesením číslo …………..,

Zastupitelstvem Jihomoravského kraje dne ……………., usnesením číslo ………….., a

Zastupitelstvem Olomouckého kraje dne …………, usnesením číslo ……………


	Ve Zlíně dne ……..


……………………..


za příjemce


MVDr. Stanislav Mišák

             hejtman Zlínského kraje


hejtman Zlínského kraje
	V Ostravě dne ……..


……………………..


za poskytovatele 1 


Miroslav Novák

       hejtman Moravskoslezského kraje


hejtman Moravskoslezského kraje



	V Brně dne ……..


……………………..


za poskytovatele 2


JUDr. Michal Hašek


hejtman Jihomoravského kraje
	V Olomouci dne ……..


……………………..


za poskytovatele 3


Ing. Jiří Rozbořil


hejtman Olomouckého kraje

	
	


Příloha č. 1 Smlouvy o spolupráci a spolufinancování při realizaci projektu:

Gastronomie a folklór Moravy a Slezska

Projektová dokumentace 
k projektu 4 moravských krajů

PARTNEŘI PROJEKTU:

Zlínský kraj 

Moravskoslezský kraj 

Jihomoravský kraj 

Olomoucký kraj 

I. Úvod

Morava je významným územním celkem, který nabízí nejrůznější turistické atraktivity. Morava disponuje bohatstvím kulturním, historickým, přírodním i architektonickým. V letošním roce se 4 moravské kraje rozhodly zaměřit na zmapování gastronomie a folklóru na území Moravy a Slezska. Tato území disponují mnoha zajímavými gastronomickými zážitky a folklórními akcemi, které turistům nabízejí široké možnosti poznání i zábavy. Morava a její turistický potenciál je prostřednictvím společného průvodce 4 moravských krajů (Zlínský kraj, Moravskoslezský kraj, Jihomoravský kraj a Olomoucký kraj) prezentován již několikátý rok po sobě. 

V rámci projektu, který bude realizován v letošním roce, bude vytvořena publikace, která bude obsahovat typické regionální recepty 4 moravských krajů, tipy na významné regionální folklórní akce a další informace související s gastronomií a folklórem moravských krajů.

Další částí projektu bude komplexní zajištění a realizace tiskové konference výše uvedených 4 moravských krajů, která proběhne 1. den konání veletrhu Regiontour 2015 v Brně za účasti hejtmanů výše uvedených 4 moravských krajů a na které bude zároveň tento turistický materiál představen. 

Součástí této aktivity bude rovněž zabezpečení prezentace výše uvedených 4 moravských krajů na mezinárodním gastronomickém veletrhu v Turíně v termínu 23. – 27. 10. 2014.

Zhotovitel tištěného průvodce a tiskové konference bude vybrán v rámci jedné veřejné zakázky. Účast na veletrhu v Turíně bude řešena s dodavateli na základě objednávky.

II. Specifikace požadavků 

1. Tištěný průvodce

Předmětem této zakázky je komplexní vytvoření a dodání tištěného průvodce s názvem „Gastronomie a folklór Moravy a Slezska“ včetně překladů do jazykových mutací a jeho následná distribuce (příprava „na klíč“ – příprava textů včetně překladů polština, němčina, italština, angličtina, ruština, čeština a korektur, dodání fotografií, dodání mapových podkladů, grafika, sazba, tisk v požadovaném množství a distribuce).

Průvodce bude tvořen publikací, která bude obsahovat typické regionální recepty 4 moravských krajů, tipy na významné regionální folklórní akce a další informace související s gastronomií a folklórem moravských krajů. 

Tištěný průvodce bude mít formu sešitu o 48 stranách + obálku. Vnitřní strany budou obsahovat toto rozvržení:

· 1 strana obsah;

· 4 strany úvodu o společném území 4 krajů, prezentace regionálních pokrmů a gastrofestivaly, akce, folklór;

· 42 stran dalších informací pro všechny 4 kraje, z toho min. 10 stran pro každý kraj (4 typické regionální recepty, popis gastrofestivalů, akcí a folklóru za každý kraj);

· 1 strana tiráž

Jednotlivé jazykové mutace budou v brožurách kombinovány vždy po dvou jazykových mutacích v jedné brožuře, a to ČJ + RJ, AJ + NJ, PJ + IJ.

Průvodce – popis:

· název receptů, gastrofestivalů, akcí a folklóru a jejich výstižný a poutavý popis (kontaktní údaje, GPS), 

· kontakty na turistická informační centra (dále také „TIC“) v okolí,

· fotografie,

· přehledné vyznačení všech 4 moravských krajů v rámci Evropy a v rámci ČR,

· tiráž

Technická specifikace:


formát: 
A5  

blok: 
48 stran, papír 100 g křída mat 


obálka: 
4 strany, papír 150 g křída mat


vazba: 
V2


Barevnost: 4/4, mutace  4/4

Jazykové mutace s korekturami rodilým mluvčím: 

ČJ + RJ, AJ + NJ, PJ + IJ – vždy 2 mutace dohromady

Množství a způsob dodání: 

Průvodce bude vydán v celkovém množství 40.000 kusů.

ČJ + RJ ( 20.000 kusů

AJ + NJ ( 10.000 kusů

PJ + IJ ( 10.000 kusů

Kromě tištěné podoby bude zhotovitelem průvodce dodán do sídla příjemce a do sídel poskytovatelů (partnerských krajů) v elektronické podobě na CD ve formátu ostrého tiskového pdf nebo v postskript.pf pro případné dotisky a ve formátu.pdf v rozlišení 72 dpi pro umístění na webu v počtu 4 ks (každý kraj obdrží 1 kus).

Cílová skupina: 

Průvodce je určen pro individuální návštěvníky i cestovní kanceláře, domácí i zahraniční. 

Zhotovitel zajistí:

a) vytvoření poutavých textů dle základních podkladů dodaných z jednotlivých krajů – min. seznam receptů a akcí (gastrofestivaly, folklorní akce apod.)  

b) image fotografie včetně fotografií vztahujících se k popisovaným receptům a folklóru dodá zhotovitel. Zhotovitel poskytne návrhy fotografií, které kraje Zlínský, Moravskoslezský, Jihomoravský a Olomoucký odsouhlasí. Bude se jednat o maximálně 30 fotografií pro každý kraj (tj. celkem 120 fotografií). Nebude-li některý z krajů souhlasit s určitou fotografií, dodá daný kraj fotografii vlastní ve zhotovitelem požadované kvalitě, jedná se však o zcela výjimečné opatření, neboť zhotovitel je povinen dodat ke každému popisovanému objektu fotografie co nejlepší kvality. 

c) zajištění mapových podkladů (schémat)

d) kreativní řešení respektující základní grafické prvky na všech materiálech 4 moravských krajů 

e) DTP zpracování, tisk a distribuce průvodce

f) vytvoření jazykových mutací průvodce. Správnost překladu bude prověřena jazykově kvalifikovaným rodilým mluvčím 

g) vytvoření elektronické verze průvodce na nosiči CD-ROM v počtu 4 ks, která bude také vhodná pro  umístění na webové stránky (formát .pdf),  jako podkladu pro eventuální dotisky tohoto průvodce (rozlišení 75 dpi a větší, formát .pdf. nebo postscript.pf) a 4 ks CD – ROM s vytvořenými fotografiemi v tiskové kvalitě pro běžné prezentační účely (formát .jpg). 

h) poskytnutí oprávnění užívat hmotné zachycení díla ke všem způsobům užití díla tak, jak je nutné k dosažení účelu, včetně poskytnutí práv třetí osobě, 

i) poskytnutí oprávnění užívat hmotné zachycení veškerých pořízených fotografií ke všem způsobům užití díla tak, jak je nutné k dosažení účelu i nad rozsah sjednaný v této smlouvě, včetně poskytnutí práv třetí osobě, zejména k propagačním účelům.

Distribuce:

Součástí zakázky je distribuce vyrobených průvodců do sídla objednatele a jeho partnerských krajů Jihomoravského, Olomouckého a Moravskoslezského a dále dle zájmu přímá distribuce na vybraná zahraniční zastoupení (ZZ) CzechTourism (Německo, Polsko, Slovensko, Itálie, Rusko, Rakousko, Ukrajina).

	Jazyková mutace
	ČJ + RJ (ks)
	AJ + NJ (ks)
	PJ + IJ (ks)

	Zlínský kraj
	4.600
	2.250
	2.250

	Moravskoslezský kraj
	4.600
	2.250
	2.250

	Jihomoravský kraj
	4.600
	2.250
	2.250

	Olomoucký kraj 
	4.600
	2.250
	2.250

	ZZ Německo, Berlín/Mnichov *
	-
	500
	-

	ZZ Polsko, Varšava *
	-
	-
	500

	ZZ Slovensko, Bratislava *
	400
	-
	-

	ZZ Itálie *
	-
	-
	500

	ZZ Rusko, Moskva **
	600
	-
	-

	Rakousko, Vídeň, pobočka CK Čedok *
	-
	500
	-

	Ukrajina, pobočka CK Boš *,**
	600
	-
	-

	Celkem 
	20.000
	10.000
	10.000


* Počty pro CzechTourism, CK Boš a CK Čedok představují maximální počet k distribuci a budou upřesněny dle jejich požadavku. Případné zbylé kusy budou rovnoměrně rozděleny mezi partnery projektu.

** Je nutné, aby si zhotovitel ověřil způsob distribuce propagačních materiálů do Ruska a na Ukrajinu a navrhl způsob distribuce.

Adresy jednotlivých distribučních bodů: 

ZLÍNSKÝ KRAJ
Odbor strategického rozvoje kraje, tř. T. Bati 21, 761 90 Zlín

MORAVSKOSLEZSKÝ KRAJ
Odbor regionálního rozvoje a cestovního ruchu, ul. 28. října 117, 702 18 Ostrava


JIHOMORAVSKÝ KRAJ
Odbor regionálního rozvoje, Žerotínovo nám. 3/5, 601 82 Brno

OLOMOUCKÝ KRAJ
Odbor tajemníka hejtmana, oddělení cestovního ruchu a vnějších vztahů, Jeremenkova 40a, 779 11 Olomouc


ZZ Německo: Tschechische Zentrale für Tourismus-CzechTourism
Wilhelmstraße 44
D-10117 Berlin
DEUTSCHLAND
Tel./fax :+ 49 30 204 47 70
E-mail: berlin@czechtourism.com
ZZ Polsko: CzeskaCentrala Ruchu Turystycznego-CzechTourism
Al. Róż 16, 00-556 Warszawa, POLSKA
Tel: +48 22 629 2916, Fax: +48 22 627 9555
E-mail: info-pl@czechtourism.com
ZZ Slovensko: Česká centrála cestovného ruchu-CzechTourism
Hviezdoslavovo nám. 7
811 02  Bratislava
SLOVENSKO
Tel.: +421 255 645 064, 065
Fax: +421 255 645 066
E-mail: bratislava@czechtourism.com
ZZ Itálie: EnteNazionaleCeco per ilTurismo – CzechTourism
Via G. B. Morgagni 20, 20 129 Milano, ITALIA
Tel: +39 02.20422467 nebo +39 02.2046526, Fax: +39 02.20421185
E-mail: info-it@czechtourism.com
ZZ Rusko: Национальноетуристическоеуправление, ЧешскойРеспублики-CzechTourism  

РОССИЯ 125047, г. Москва, ул. 3-я Тверская-Ямская 36/40

Rakousko (Vídeň) – pobočka CK Čedok: Čedok ReisebüroG.m.b.H.

Parkring 10, A-1010 Wien, Österreich

Tel.: +43 1 51 24 372

E-mail: travel@cedok.at
Ukrajina – pobočka CK Boš: CK Boš
Bulvár Puškina 23, Doněck, Ukrajina

E-mail: matusak@ckbos.cz
2. Tisková konference 

Předmětem zakázky je dále komplexní zajištění tiskové konference (dále též „TK“) výše uvedených 4 moravských krajů, která proběhne první den konání veletrhu Regiontour 2015, tj. 15. 1. 2015, v prostorách výstaviště v Brně. Na konferenci bude za účasti novinářů a hejtmanů 4 moravských krajů tento společný propagační materiál představen.   

Předmětem zajištění tiskové konference bude: 

1. rezervace a objednání místnosti pro tiskovou konferenci v rámci veletrhu Regiontour 2015 na 15. 1. 2015 v co nejvhodnějším čase (tzn. obvykle mezi 13:00 až 15:00), včetně úhrady za pronájem této místnosti,

2. zabezpečení audiovizuální techniky (aparatury, ozvučení, dataprojekce za mluvčím) potřebné ke zdárnému průběhu TK, 

3. občerstvení pro 70 osob (gastronomické speciality typické pro jednotlivé kraje),

4. vytvoření elektronické pozvánky na TK  - rozeslaní zajistí krajské úřady (každý kraj použil svou databází, kterou nechtěl poskytnout agentuře)

5. zkompletování podkladů (tiskové zprávy, dárky apod.) pro 70 osob dodaných příjemcem a poskytovateli. Součástí dodávky bude také 70 ks CD obsahujících společnou tiskovou zprávu a tiskové zprávy dodané z jednotlivých krajů,

6. zajištění produkce celého konání TK, včetně moderátora, 

7. vytvoření 400 ks tzv. pozvánek do expozic výše uvedených 4 moravských krajů (formát A4 poskládaný na 1/3 = 6 ploch k potištění: 4 x plocha 
s informacemi o moravských krajích + 2 x plocha jako úvodní a závěrečná část letáku) a jejich následná redistribuce do sídla všech 4 moravských krajů (každému po 100 ks), včetně vytvoření a dodání této pozvánky v elektronické podobě.

Přípravná fáze této TK bude vycházet ze součinnosti a spolupráce všech výše uvedených 4 moravských krajů. Ty budou spolupracovat v následujících bodech: 

· dodání podkladů (texty, fotografie) na výrobu pozvánek,

· dodání tiskových zpráv a úvodní zprávy pro TK,

· návrh a dodání dárků pro novináře včetně tašek,

· dodání fotografií na slideshow (projekční plátno za přednášejícími).

Harmonogram veřejné zakázky k vytvoření průvodce a zajištění tiskové konference

Vyhlášení zakázky


červen 2014

Uzavření smlouvy se zhotovitelem


červenec 2014

Schválení konceptu a grafiky průvodce 


červenec – srpen 2014

Připomínkování a korektury k průvodci


září 2014

Distribuce hotového tištěného průvodce


do 30. 9. 2014

Předložení návrhu pozvánek na tiskovou konferenci
do 17. 11. 2014

Předání tištěných a elektronických pozvánek

do 10. 12. 2014

Společná prezentace projektu na TK


15. 1. 2015

3. Veletrh Mezinárodního veletrhu gastronomie v Turíně, Itálie
Součástí této aktivity je zabezpečení prezentace výše uvedených 4 moravských krajů na Mezinárodním veletrhu gastronomie v Turíně v termínu 23. 10. - 27. 10. 2014. Na úhradu mezinárodní veletrhu gastronomie v Turíně budou využity finanční prostředky z tohoto projektu, které nebudou vyčerpány na aktivity uvedené v odst. 1 a 2 tohoto článku přílohy smlouvy maximálně však do výše 75.000 Kč za každý kraj, tj. celkem do výše 300.000 Kč vč. DPH za všechny 4 partnerské kraje. Zbylé náklady spojené s prezentací v Turíně uhradí kraje z vlastních rozpočtů rovným dílem, tj. každá smluvní strana ¼ nákladů. V rámci veletrhu budou hrazeny tyto náklady: registrační poplatek, tisková konference, pronájem plochy, stavba stánku, vybavení, energie, grafika.
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